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Temats: Padomes Isteno3anas lémums, kura izklasta ieteikumu par to trikumu

novérsanu, kas konstatéti 2020. gada izvertéSana par to, ka Vacija
pieméro Sengenas acquis kopéjas vizu politikas joma

Pielikuma ir pievienots Padomes IstenoSanas lémums, kura izklasta ieteikumu par to trikumu
novérsanu, kas konstatéti 2020. gada izvértésana par to, ka Vacija pieméro Sengenas acquis kopéjas
vizu politikas joma; minétais lemums tika pienemts 2020. gada 20. oktobrT, izmantojot rakstisko

proceduru.

Saskana ar Padomes Regulas (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris) 15. panta 3. punktu $is

ieteikums tiks nosiitits Eiropas Parlamentam un valstu parlamentiem.
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Padomes Isteno$anas lémums, kura izklasta
IETEIKUMU

par to trikumu novérS$anu, kas konstateti 2020. gada izverteSana par to, ka Vacija pieméro

Sengenas acquis kopéjas vizu politikas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
izvertesanas un uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis pieméro$anu, un ar ko
atce] Izpildu komitejas 1émumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértesanas un

TstenoSanas pastavigo komiteju !, un jo Tpasi tas 15. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Sa lemuma mérkis ir ieteikt Vacijai korektivas darbibas, kas veicamas, lai novérstu
trikumus, kuri konstatéti 2020. gada veiktaja Sengenas izvértésana kopgjas vizu politikas
joma. P&c izverteéianas pabeigsanas ar Komisijas Isteno$anas lemumu C(2020) 4300 tika
pienemts zinojums par konstat€§jumiem un izvert€jumiem, kura noradita izvertésanas laika

konstatéta paraugprakse un trikumi.

(2)  Nemot véra to, cik svarigi ir pareizi 1stenot noteikumus, kas cita starpa saistiti ar vizas
pieteikuma veidlapu, dokumentacijas prasibam, konsulatu nodrosinasanu ar darbiniekiem,
darbinieku apmacibu un viet€jo darbinieku parraudzibu, Vizu informacijas sistému un valsts
IT sistému, pieteikumu izskatiSanu un [émumu pienemsanu, prioritara karta biitu jaisteno $a
lemuma 1., 3., 4. ieteikums, 9. ieteikuma a) un b) punkts, 10. ieteikuma a) un b) punkts, 19.,

20. ieteikums, 21. ieteikuma a) punkts, 25. ieteikums un 26. ieteikuma a) punkts.

1 OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.
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3) Sis lemums biitu janosiita Eiropas Parlamentam un dalibvalstu parlamentiem. Tris ménesu
laika p&c lémuma pienemsanas Vacijai, ieveérojot Regulas (ES) Nr. 1053/2013 16. panta
1. punktu, butu jaizstrada ricibas plans — kura noraditi visi ieteikumi — par to, ka noverst

visus izverteéSanas zinojuma konstatetos trilkkumus, un janosiita tas Komisijai un Padomei,

IESAKA,
ka Vacijai buitu:
Visparigi

1.  nekavgjoties janodroSina, ka visos Vacijas konsulatos tiek izmantota parskatita vizas
pieteikuma veidlapa un ka tas elektroniskas versijas saturs atbilst Vizu kodeksa I pielikuma

ieklautajai pieteikuma veidlapai;

2. janodroSina, ka Vacijas konsulatu darbinieki un arpakalpojumu sniedzgji, kas strada Vacijai,
ir informé&ti par prasibu nenemt pirkstu nospiedumus no pieteikumu iesniedz€jiem, ja vinu
pirkstu nospiedumi ir npemti 59 menesu laika pirms pieteikuma iesniegSanas (un vini to ir

noradijusi pieteikuma veidlapas 28. lauka);

3. japieprasa pieteikumu iesniedzgjiem iesniegt tikai vienu fotografiju; janodroSina, ka tiek
prasiti tadi apliecino$i dokumenti, kas ir ieklauti saskanotajos sarakstos attieciba uz
Dienvidafriku un Nigeriju, un japarstaj pieprasit papildu veidlapas un parakstus (ja tas tiek
uzskatits par vajadzigu, pieteikuma iesniedzg€jam pieteikuma iesniegSanas bridi izsniedz
informativu brosiiru, piem., par Visparigo datu aizsardzibas regulu un bridi, kad vinam tiek
atdots celoSanas dokuments kopa ar izsniegtu vairakkart&jas ieceloSanas vizu, — par celojuma

medicinisko apdro$inasanu);

4.  Vacijas konsulatos jaizvieto pietickams skaits nosiitito darbinieku Sengenas vizu pieteikumu
izskatiSanas vajadzibam, lai nodroSinatu, ka vizas pieteikumu iesniedz€jiem sniegto
pakalpojumu kvalitate ir pietiekami augsta un saskanota, un janodroS$ina, ka darbiniekiem, tai

skaita vietgjiem darbiniekiem, regulari tiek rikotas macibas;
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5. japrecize arpakalpojumu sniedz&ja un konsulata timekla vietn€s sniegta informacija un
japadara §s vietnes vieglak navig€jamas; janodroSina, ka vizu pieteikumu centra telpas tiek
sniegta pareiza un pilniga informacija par nodevam un maksam un atbrivojumiem un ka ta

darbinieki parzina procediiru,

6.  janodroSina, ka vizu uzIlim&s ir noradits izdevégjiestades nosaukums, un, nemot véra Vizu
informacijas sist€éma saglabatos datus, jaapsver iesp&ja saglabat tikai tas valsts piezimes par
vizu uzlimém, kas ir butiskas un skaidras arT vizu turétajiem, jo 1pasi attieciba uz

vairakkartgjas ieceloSanas vizam ar ilgu deriguma terminu;

7. janodroSina, ka vizas atteikuma iemesli atbilst pieteikuma izskatiSana giitajiem
konstatéjumiem un tiek pareizi noraditi IT sistéma, atteikumam tiek izmantota

standartveidlapa un ta iemesli tiek ievaditi Vizu informacijas sistema;

8.  vestulg, ko izdod konsulata veiktas atteikuma parskatiSanas rezultata, janorada tas tiesas
kontaktinformacija, kura ir kompetenta izskatit parstidzibu par konsulata parskatiSanas
lémumu, ka arT jaapsver iesp&ja saskanot veéstulu struktiru un valstis, kuras vacu valoda nav

plasi izmantota, janodroSina véstulu neoficials tulkojums;

Vizu informdcijas sistéma / IT sistemas
9.  attieciba uz Vizu informacijas sist€tmu janodroSina, ka:

a)  pieteikuma veidlapas ir pilniba aizpilditas un tad€jadi pieteikuma datnes satur Vizu
informacijas sist€émas regulas 9. panta uzskaititos datus un tiek nekavejoties izveidotas
vizu informacijas sisteéma, tiklidz pieteikums ir atzits par pienemamu, un ka minétaja
sisteéma ievaditie dati par pienemtajiem l@mumiem vienmér tiek atjauninati un atspogulo

pieteikuma datnes faktisko situaciju;
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b)

lémumu pienemg;ji var pilniba un viegli pieklit visiem Vizu informacijas sisteéma
registrétajiem attiecigas personas ieprieks€jiem pieteikumiem un, izskatot jaunus vizas

pieteikumus, sistematiski apskata §is datnes;

visiem l@émumu pienémgjiem ir piekluve VIS Mail un ka vini ir informéti par ta
funkcionalitati un to, kados gadijumos tas ir jaizmanto; jaapsver iesp&ja integrét VIS

Mail valsts IT sistéma;

10. attieciba uz valsts IT sist€ému janodroSina, ka:

a)  sist€ma nav ierobezojumu, kuru dél léemumu pienéméji nevarétu noteikt vizas veidu,
teritorialo tvérumu, uzturéSanas ilgumu, derigumu un ieceloSanas reizu skaitu atkariba
no ta, kadi dati ir ievaditi informacijas meklesanai;

b)  tas datu laukos ir ievaditi visi dati, kas parredzama un logiska veida btitu jaievada Vizu
informacijas sist€éma (piem., atseviski datu lauki planotajam ieraSanas un izceloSanas
datumam, ka tie noraditi pieteikuma veidlapa, un izsniegtas vizas deriguma termina
datumiem, kurus nosaka lémumu pieneéméji);

c) dokumentu konsultantiem sistéma tiek pieSkirtas tadas tiesibas, kas atbilst viniem
pieskirtajai lomai $aja procesa, un ka pieteikuma datnes tiek dzestas no valsts datubazes
saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem;

11. janodrosina, ka Sengenas Informacijas sistému var apliikot tikai saistiba ar vizas pieteikumu;
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Vizu dala Pretorija

12.

13.

14.

15.

16.

attieciba uz sadarbibu ar arpakalpojumu sniedz&ju janodrosina, ka:

a)

b)

d)

to, kura dalibvalsts ir kompetenta lemt par pieteikumu, parbauda konsulats, un ka vizu
pieteikumu centru darbiniekiem tiek rikotas atbilstoSas macibas par visiem vizu
procediiras aspektiem, kuri viniem japarzina, lai veiktu savus pienakumus un pareizi

informétu vizas pieteikuma iesniedzgjus;

ES/EEZ pilsonu gimenes locekli tiek atbrivoti no vizas nodevas neatkarigi no ta, ka vini

pieteikumu iesniedz vizu pieteikumu centra;

arpakalpojumu sniedzgjs saglaba vienigi pieteikuma iesniedzgja vardu un uzvardu,
kontaktinformaciju un pases numuru un art Sos datus dz&s no savas sist€émas piecu dienu

laika péc celoSanas dokumenta atdoSanas, un

japarskata veids, ka celoSanas dokumenti tiek atdoti atpakal arpakalpojumu sniedzgjam,
lai noverstu to, ka ta darbiniekiem ir zinams par pieteikumu pienemtais l€mums (piem.,
vizas izsniegSanas gadijuma var pievienot informacijas lapu(-as); var apsvert iesp&ju

izmantot biezaka papira aploksnes);

jaapsver veidi, ka uzlabot vizu dalas uzgaidamas zonas uzraudzibu (piem., var uzstadit

noveroSanas kameras);

japarskata riska noveért€jums attieciba uz celotajiem ar nesen izsniegtam Dienvidafrikas

pasém, kuri celo pirmo reizi;

jaapsver iespg€ja atlaut pieteikumu iesniedzgjiem no Svatini un Lesoto vizas pieteikumu

iesniegt tiesi konsulata, lai celoSanas dokumentu pieteikuma iesniedz€jam varétu atdot taja

pasa diena péc tam, kad konsulats to ir parbaudijis;

jaatturas prasit pieteikumu iesniedzgjiem, lai vini iesniegtu ieprieks izsniegto vizu kopijas;
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17. janodroSina, ka konsulata darbinieki prot izmantot visas vinu attiecigo uzdevumu veikSanai

nepiecieSamas IT sist€émas funkcionalitates un ir sp&jigi interpretét visus laukus un atbildes;

18. janodroSina, ka viet€jie darbinieki parzina pienemamibas krit€rijus un ka celoSanas dokumenti
pieteikumu iesniedzgjiem tiek atdoti tikai péc tam, kad konsulats tos ir pienacigi parbaudijis;
janodrosina, ka darbinieki ir informéti ar1 par atzito celoSanas dokumentu tabulu un izmanto

So tabulu, saskaroties ar celoSanas dokumentiem, kas viniem nav zinami;

19. japarskata uzdevumu sadalijums starp vietéjiem darbiniekiem, nosiititajiem 1€mumu
pienémeéjiem un dokumentu konsultantiem ar mérki lémumu pienéméju(-us) lielaka mera
iesaistit pieteikumu izskatiSana; parskatot uzdevumu sadalijumu, jaapsver iesp€ja vizas

uzlimju drukasanu delegét vietgjiem darbiniekiem;

20. janodroSina, ka viet€jie darbinieki nemaina pieteikuma veidlapa noraditos planotos celojuma
datumus un Vizu informacijas sisteéma tiek registréti tie datumi, kas noraditi vizas pieteikuma

veidlapa, un ka konsulats sistematiski sasaista kopa celojosu personu pieteikumu datnes;
21. attieciba uz pieteikumu izskatiS§anu un I€mumu pienemsanu janodrosina, ka:

a)  vizas deriguma termins$ un atlautas uzturéSanas ilgums ir balstits uz izskatitu pieteikumu
un noteikts, nemot véra pieteikuma iesniedzgja celojuma planus, vizu vésturi un bona

fide statusu;

b)  pamatojoties uz ieceloSanas un izceloSanas spiedogiem celoSanas dokumenta, tiek
parbaudits iepriek$€jas uzturéSanas ilgums, it 1pasi tad, ja persona celo biezi un

ieprieksgjas uzturéSanas ilgums tuvojas noteiktajam maksimalajam 90 dienam;

c) visi Vacijas konsulati stingri ievero parskatitos Vizu kodeksa noteikumus par

vairakkartgjas ieceloSanas vizu izsniegSanu;
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22. janodroS$ina, ka vizu anul€$anai un atcelSanai un vizas uzlimju anuléS$anai tiek pieme&rotas
pareizas procediiras un ka $adas darbibas tiek pienacigi registrétas Vizu informacijas sistéma,
jaizveido skaidrs un droSs protokols veco pieteikumu datnu iznicinaSanai un janodroSina, ka

iznicinaSanas procesu parrauga konsulata darbinieks;

Generalkonsulats Lagosa

23. janodroSina, ka neaizsargati pieteikumu iesniedzgji (piem., veci cilvéki) vai pieteikuma
iesniedzg&ji, kuri ieradusies kopa ar maziem b&rniem, tiek novirziti pieteikumus iesniegt pie
apkalpoSanas lodziniem galvenaja €ka, un jaapsver iesp&ja uzstadit papildu griestu

ventilatorus tiesi pie arpustelpu apkalpoSanas lodziniem;

24. noluka nodroSinat vienlidzigu attieksmi pret pieteikuma iesniedzgjiem janodroSina, ka viniem
ir lauts iesniegt triikstoSos apliecinoSos dokumentus neatkarigi no ta, kurs§ darbinieks izskata
pieteikumu, un ka viet&jie darbinieki parrunas veic vienveidigi un saskarsmé ar pieteikuma

iesniedzg&jiem ir pieklajigi un izturas ar cienu;
25. janodroSina viet€jo darbinieku, kas apstrada vizu pieteikumus, pienaciga parraudziba;
26. attieciba uz pieteikumu izskatiSanu un Iémumu pienemsanu janodroSina, ka:

a)  konsulats izstrada konsekventaku pieeju pieteikumu novértéSanai un skaidrus [émumu
pienemsanas krit€rijus un dara tos zinamus visiem nosititajiem darbiniekiem; registré
Sos kriterijus rakstiska dokumenta un turpina organiz€t regularas darbinieku sanaksmes,
lai dalitos pieredze un zinasanas; konkrétus gadijumus, kuros iesaistiti ari vietgjie
darbinieki, apspriez tiktal, ciktal tas nepiecieSams, lai vini varétu veikt savus uzdevumus

saskanotak un efektivak;

b) attieciba uz lidostas tranzita vizas pieteikumiem pievienojamajiem apliecinoSajiem
dokumentiem un $adu pieteikumu izskatiSanu tiek nemts veéra, ka sadas vizas nedod to

turétajiem tiesibas iecelot un uzturéties Sengenas zona;
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c) vienreiz€jas ieceloSanas vizas deriguma termina sistematiski tiek ieklauts 15 dienu

papildtermins;

d)  ES/EEZ pilsonu gimenes locekliem, kuriem ir vajadziga viza, tiek pieskirti visi
Direktiva Nr. 2004/38/EK paredzétie procesualie atvieglojumi, it Tpasi tie, kas attiecas
uz paatrinatu procediru un minimalajam dokumentacijas prasibam, un ka $adi
atvieglojumi tiek atteikti, pamatojoties vienigi uz iemesliem, kas siki aprakstiti Vizu

kodeksa I rokasgramata;

27. janodroSina, ka visas atceltas (un anul€tas) vizas sistematiski tiek ievaditas Vizu informacijas
sistema;

28. janodrosina, ka tad, ja vizas uzlime p&c ielim&Sanas celoSanas dokumenta tiek anul&ta,
droSibas elementi tiek padariti nelietojami;

29. janodroSina, ka atteikuma veidlapa tiek izdota ne tikai vacu valoda, bet ar1 kada cita
Savienibas iestazu oficialaja valoda;

30. janodroSina, ka pieteikumu iesniedzgji nav spiesti izmantot maksas piegades pakalpojumus,
lai sanemtu atpakal savus celoSanas dokumentus; jaapsver iesp&ja atlaut personam, kas to
vélas, dokumentus savakt konsulata un/vai izveidot ierobezotu sadarbibu ar arpakalpojumu
sniedz&ju, kura ietver vienigi celoSanas dokumentu savakSanu no konsulata un to atdoSanu
atpakal pieteikuma iesniedzgjiem (par to varetu iekasét pakalpojuma maksu);

31. janodroSina, ka atdoSanai sagatavotie celoSanas dokumenti ir aizsargati pret nesankcion€tu
piekluvi.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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